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" BIKE MAP SAALBACH HINTERGLEMM

INFOS BERGBAHNEN TRAILREGELN | BIKING RULES
INFORMATION LIFT COMPANY M Trails bergauf zu fahren ist tabu!

M Nur mit Helm und zusatzlicher Schutzausristung fahren.

N
SN Panorama-Line

. - ) Monti—Line SAALBACHER BERGBAHNEN M Nur mit einem technisch einwandfreien Bike fahren.
S T TR . B S ’ " LI - RS R S VY X =TT Y T .
: MKapellen—Trail T+43 654162710 | saalbach@lift.at M Nur dem Kdnnen und der Kondition angepasste Routen fahren.
LEGENDE | LEGEND UNSCHLAGBAR: DIE JOKER CARD . Wurzel Trail BBSH BERGBAHNEN SAALBACH-HINTERGLEMM B Geschwindigkeit so wahlen, dass man jederzeit anhalten kann.
24 Seilbahn Bike Wash Pumptrack . Mit der bei allen Partnerbetrieben in Saalbach Hinterglemm kostenlos EEAHsllen-Trail : T +43 6541 6321-234 | bbsh@lift.at B Auf langsamere Streckennutzer achten.
il oo Cable car 0 Bike wash Pumptrack ~ inkludierten JOKER CARD gibt's beim Kauf vor Ort 20 % Preisvor- e '-‘*%\ mThurner Line : M Auf Hinweistafeln achten und Verbotsschilder befolgen.
| Seilbahnstati Radwerkstatt j teil auf Bike-Tickets sowie 2 x taghch kostenlosen Bike—Transport bei d mScheeLeltn Line *NEW* | HINTERGLEMMER EERGBAHNE_N B Immer mit Land- und Forstwirtschaftsfahrzeugen rechnen.
oo C:L|eacar:sst2t::: e Biiev:eerl:,]:ea ' den Bergbahnen in Saalbach Hinterglemm oder Leogang. m Wildenkarmaba-Line *NEW* T+43 65416321-0 | hinterglemm@lift.at B Mit Wild-, Haus- und Nutztieren auf den Strecken rechnen.
. . - . . e
S h | . ht L &T | Bk V | h o =l BETRIEBSZEITEN I OPERATING HOURS . Nur mit sa‘uberen Bikes die Sellbahnen bfenutzen.
2 qume -CNrléichte Lines & lrails ke veriel k UNBEATABLE: THE JOKER CARD B Den Anweisungen des Strecken- und Seilbahnpersonals
- Very easy lines & trails Bike rental : B H1+ H2 Kohlmaisbahn: 22.05.-11.10.2026, 09:00-16:15 Uhr st Folge zu leisten
ame Leichte Lines & Trails ° E-Bike Ladestation i With the JOKER CARD, which is included free of W B+ B212er KOGEL: 22.05.-26.10.2026 , 09:00-16:15 Uhr M Bei gesperrter Strecke (Hinweisschild im Startbereich)
: Easy lines & trails E-bike charging point B charge at all partner accommodations in Saalbach B A3+ A4 Westgipfelbahn: 04.06.-04.10.2026 , 09:00-16:15 Uhr gilt ein absolutes Fahrverbot.
' «m Mittelschwierige Lines & Trails E Parkplatz | ] Hinterglemm, you get a 20% discount on bike _ Ly B A1+ A2 Schattberg X-press: 04.06.-27.09.2026, 09:00-16:15 Uhr M Abfahrtstempo der Streckenbeschaffenheit und
i i Parking lot i i Ederalm+ = i
i Moderate lines & trails arking lo d tickets (purc.hase at the spot) as well as free bike wRelterkogel @ i ]’ B A6 Schattberg Sprinter: 04.06,-27.09.2026, 09:00-16:15 Uhr Witterung anpassen.
y Schwierige Lines & Trails A Gipfel transport twice a day at the cable cars in Saalbach 1818m % L |
-— . o . .
. ! . : Hinterglemm or Leogang. | [ : To ensure the safety and fun of all bikers, we ask that you abide by
[ Difficult lines & trails Summit B g gang . f Asteralm .
) MTB-Steck t k it THE CHALLENGE - Bik limit / ;_,' oy & (g 4 Genaue Informationen zu den Betriebszei- the following rules:
- eckennetzwer ike your limit | Réichkendikopf H' 'halmspltze y / g " - ten der einzelnen Anl findet ihr hier: E
” Route network “941m%" 3 % 1% ¥ y 2 DI REITERKOGELBAHN _f, en der einzelnen Anlagen findet ihr hier: L B Riding trails uphill is a No-Go!
F e Gravel Tour Ubungsparks SH4o ‘ ’ \ / ? Reiteralm® spirawiegssines) febiRawwegabem ‘S Ib h _'}! Al You can find detailed information about the B Helmets must be worn, together with any additional protectors.
Gravel tour Training areas h h f gy Z‘;‘,f::f;;szgzuba-uf'm D S e ,«l aa ac £ & operating hours of the individual lifts online: [ . B Bikes must be free of any technical faults.
\ SN |D...rch seche sich des | |on work. As aresult the y A ﬁ. . .
"‘3 Radweg Information =4 Tai-Agobotndesem | i cfariog i hiarsa - SH32 =T ~ Hinweis: Das Befahren der Strecken erfolgt auf B Adjust your speed to suit the type of route and weather.
' Bicvcle trail Information = 13 b it et ukgruns b pavtaly restricted due =l : : \ K eigene Gefahr! Fiir Unfalle oder Sachbeschadi- B Only ride on routes that are suitable for your
y Somnalm = [venBaustellenverkehe 1o construction iraffe, & A o B I ! A < " b ird iesliche Haft hi Bei bili d level of £
Vorsesebene Richtun Zonen 7 cingeschrénkt. . e \ o~ ! gung wird jegliche Haftung ausgeschlossen. Bei A ability and level of fitness.
O p dgtg ined directi g % Areas m @\/‘ SR ”, b, ¥ ; = ‘_” ; =Q .ﬁ.m,..\m Tourismusyerband y A N\lssachtu“ng der Regeln kann die Llftlkarte entzogen Wf*"‘%e”! T‘f'le B Ride at a speed at which you can stop at any time.
redetermined direction - LTl T \ Saalbach Hlnterglemm der angefiihrten Strecken befinden sich auf Stral3en mit 6ffentli- B Watch out for slower bikers
@ sestaurant BB Eah\nhoi ; L1 " = 3 chem Verkehr - hier gilt die StraBenverkehrsordnung (StVO). B Take note of allsigns and abide by any information given.
estaurant allway station . s : . HAl t th ibility of teri
x i Pro-Line *CLOSED* N - - z) Note: Biking is undertaking at your own risk. We accept no |iabi|ity V\fayls EXPIGC d Fe possibi IhYO| encountering
Evil Eye-Line *CLOSED* _f‘ = i % £ ._ / for any accidents or damages. Failure to observe rules may result in agriculturalan ) ?r?stry venicies. )
Blue-Line *CLOSED* Lo =\ | - : T i { T | A } ) your lift pass being taken away. Some routes may take you on public B Expect the possibility of encountering deer or other
\ Wetterkreuz-Trail ; :-I & ’ o L 4 . A5 3 = e NG e gl ; HF highways, and here the rules of Austrian highway code apply. animals on the trails.
Plefferalm g : ! 3 : o= ; i = —F, i M All instructions on the routes or from lift staff must be followed.

“Hasenau

SH33 \ P ; G@«Hlnterg|q_mm@}";

:

B |n the case of a route being closed (indicated on a sign near the start

bs E-BIKING
=0 ¢ = Die 400 km Mountainbike-Strecken stehen naturlich auch biking is strictly forbidden.

25 -l_, Jausern | .' ! E-Bikern ohne Einschrankungen zur Verfligung. Markierte Strecken g Only clean bikes may be taken on lifts.
x] - p (' und flowige Trails bieten die Moglichkeit, die Bergwelt mihelos zu
S

Hir grglemm

' @D A1+A2 SCHATTBERG X-PRESS

".-‘“ i 4 . -I,l. \ . [\ \ : ] - .-'.-.- / -: s : . / -l.- . ! ; 1 . ; . . : 2 ; ) = : . '. SHa @ o .0
3 e | e ¥ | Pt TR e ' = g i =3 -~ ' B2 X-Line B2 Bearly Legal-Line *NEW* |
‘ fAIRy-Line Kk Back to Black-Line *NEW* | -

erkunden und zu genief3en.

AUFLADEN, EINKEHREN UND WEITERRADELN
Das ist das Motto bei ausgewahlten Hiitten in Saalbach Hinter- U N FA L L M E L D U N G
glemm, die eine E-Bike Ladestation anbieten. E-Biker konnen hier

die Akkus von Bike und Kérper aufladen. Die Nutzung der Ladesta-

tionen ist kostenlos, das Mitfiihren eines Ladekabels wird empfohlen. E M E R G E N CY
E-BIKING

Al 400 km of mountain biking tracks can also be used by e-bikers.
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f " a9 h 0 S : ; Fik > . d “a=TTh e g 1 > - Bergstad|-Trail 3
m Buchegg-Line | \ [

. m Huberalm-Trail

SH71
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m 12er Sky-Line

| Specially marked routes and flowy trails allow you to effortlessly

explore the mountain world and take in the breathtaking landscape. 1 44 RETTUNG
CHARGE, REFRESH AND BIKE ON RESCUE

.| This is the motto of several huts in Saalbach Hinterglemm, which

'l Ny 4

Ossmannalm

~ Hintermaisalm

offer an e-bike charging station. This is where e-bikers can charge

- P . )\ SH80 AIMtt L ; S A i / ' their bike as well as body batteries in a relaxed way. Use of charging BERG RETTUNG
‘A W felht A elgipfp — i ( Il : d b . v . . [ | stations is for free, carrying your own charging cable 1 4
@ Wlnkler Alm eSthP cliitie ‘l.$097m e o g\ ] 3 ] / . " is recommended. MOUNTAIN RESCUE

EURO NOTRUF
1 1 2 EURO EMERGENCY

©sos Standortbestimmung erfolgt iiber diese Tafel
: ; To determine your location look out for this sign
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f# [ | RS o R | \d RS e |\ e LSy L LEARN TO RIDE PARK

DIGITAL BIKE MAP EI“"" BIKEPARK DER BIZARREN BESTIEN

Hier konnen die einzelnen Lines & Trails sowie Tou- Finde die bizarren Bestien entlang der Trails!
ren interaktiv angesehen werden. Informationen zu - Scanne den QR Code und erfahre, was es mit den LINES & TRAILS
den zahlreichen Mountainbike, E-Bike und Gravel .~ Kunstwerken von Bernd Plribauer x Glemmart

= Touren inkl. Hohenprofil, Beschreibung & GPS " aufsich hat. g::::rnugn:::int

stehen zum Download frei!

The individual lines & trails and tours can be viewed BIKE PARK OF THE BIZARRE BEASTS Uphill Flow

interactively here. Information about the numerous | Find the bizarre beasts along the trails!
mountain bike, e-bike and gravel tours incl. elevation Scan the QR code and discover the story behind
profile, description & GPS are available for download! s the artworks by Bernd Piiribauer x Glemmart.
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LINES & TRAILS MTB-TOURS

Little Monti

1
2 |
EJ Little Hacklberg
4 |
B

Little Panorama

Little Pro-Line

SPECIAL AREAS
QY Panorama-Line Wurzel-Trail BB Widenkaramba-Line [ERG] Bearly Legal-Line  [[a] Panorama Alm-Runde 149km 670hm  |[EHRE Telschluss-Runde 18,4km 480 hm Zwélferkogel-Runde  17,6km 940 hm Drop Area
Y] Monti-Line m Héllen-Trail Bergstad-Trail M ScheeLeitn-Line m Vorderglemmer Almen-Runde 18 9km 800 hm m Forsthofalm-Runde 19,/km 560 hm Tiroler-Runde* 69,8 km  2.490 hm o . Ez{,‘,‘f'j”cfurse
N Blue-Line ¥ Pro-Line X-Line Kapellen-Trail BB Finstersbach-Runde 198km 740hm  [ERYY Reiterkogel-Runde 7,5km 810 hm  *nicht beschildert “not signposted ) AUFSTIEZGSI:ILFEN\Ll:TS
BRY Thumer-Line B Hochalm-Trail  [ERE] fAIRy-Line Huberalm-Trail Schattberg-Runde 27,8km  1.210 hm Hochalm Trail-Runde 23,8km 930 hm H,,X;‘g,i’aﬁ‘;ft :
Buchegg-Line [N Z-Line Evil Eye-Line BP Wetterkreuz-Trail Hennerleiter-Runde® 303km 1170hm |G Create your own route variabel  variable €8¢ Kohlmaisbahn \
B Hackiberg-Trail 12er Sky-Line  [EREY Sheepy Hollow-Line EXY Bergstadi-Runde 10,9km 500 hm Huber Hochalm-Runde ~ 17,8km 770 hm

\\\ Bauers Bike-Alm 7

// P —



r | f
| ’
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-0 Scilbahn

;’ Cable car
=@-¢ Scilbahnstation

Cable car station

=== Sechr |eichte Lines & Trails
Very easy lines & trails

| @ | cichte Lines & Trails
4 Easy lines & trails

e Mittelschwierige Lines & Trails
Moderate lines & trails

e Schwierige Lines & Trails
Difficult lines & trails

bt L

e MTB-Steckennetzwerk
Route network

e Gravel Tour
Gravel tour

£W

Radweg
b A Bicycle trail

g Vorgegebene Richtung

]

a Predetermined direction

Restaurant
Restaurant

iy Bike Wash Pumptrack
f! o Bike wash Pumpltarack

2 ° Radwerkstatt
Bike service

E
g Bike Verleih

Bike rental

' o E-Bike Ladestation
E-bike charging point

E Parkplatz

Parking lot

A Gipfel

Summit

@ THE CHALLENGE -
Bike your limit

31 Ubu ngsparks

Training areas

Information
Information

Zonen
Areas

Bahnhof

Railway station
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Die D Reiterkogelbahnist  The D1 Reiterkogelbahn
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aufgrund des Neubausim  will be closed in summer . Dl B Thurner-Line A PN
Sommer 2026 geschlossen. 2026 due to reconstructi- == 4 . H * % C i ¥
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THE CHALLENGE - BIKE YOUR LIMIT a C R N A :

Schaffst du es, Osterreichs grol3te Bike-Region an einem Tag abzufahren?
Can you ride through Austria‘s largest bike region in one day?

m Hacklberg-Trail
Bergstad-Trail
Buchegg-Line

m Huberalm-Trail
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Unsere Bike-Ticketpreise sind dynamisch. Our bike ticket prices are dynamic. That o S P — —
Das heift: mit dem ONLINE BIKEBONUS  means: Save money with our ONLINE » - i i STEINBERGBAHN
<4 Bleib auf den erlaubten, ausgeschilderten Wegen & Straflen | hast du die 'Chance“dem. Tages—'oder B.IKEBONUS an.d get your day or multi-day | { ' ‘ 2 . N ,
2 . . . N\ehrtagestlcket Fruhzemg zu einem ticket early at a discount. Fixed rates apply \ Yo ¥ 4 ¥/
Stay on the permitted, signposted trails & roads . . . . . ] J 2 5
giinstigeren Preis zu sichern. An den at our cable car ticket counters. The bike . o S LBACH N
Nimm Riicksicht auf andere Wanderer:innen und Biker:innen Seilbahnkassen gelten fixe Preise. Das ticket provides unlimited use of all operating | AA LW
SH711 Schattberg-Runde Be considerate of other hikers and bikers ’ ’ Bike-Ticket inkludiert die uneingeschrankte lifts in Saalbach Hinterglemm, Leogang and > .
Beniitzung der in Betrieb befindlichen Fieberbrunn including bike transport. Get your

[ laaloch M- 2

o Seilbahnen in Saalbach Hinterglemm, Leogang ticket on your smartphone!

und Fieberbrunn inklusive Bike-Transport.

SCHATTBERG X-PRESS AR ¢ ,}
A Co Roe p 2 ;

® { { ] 7
g JAUSERN ' | ,)\

Wizt . . . ..
('R Fahre deinem Konnen und deiner Kondition angepasst

]

Ride according to your ability and fitness level

|
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¥
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Q «—V
25 km 600 b
[sHos | THURNER-LINE & [PRIREEIS
§ [ sH83 | SCHEELEITN-LINE mem & [REASNRCZI
g steo | sHeepy HoLLow-LINE & [ty
L [ SH43 | HOCHALM-TRAIL g o9 km 780 hm
z 3tk 450Hm
.t 33km 47 hm
i sHot [ panoramatine & Ry
NGl sHo2 | MONTILINE & [EETuaEeet
TStarte hier und arbeite dich bis an die Spitze. UBUNGSPARKS o
Start here and work your way up to the top. Bevor du die Bergwelt mit deinem Bike

eroberst, solltest du hier fleiBig tben:

-Learn to Ride Park (Saalbach)

TRAIL PROGRESSION -Riders Playground (Leogang)

Nimm dir Zeit, geh nicht iber deine persénlichen N )
Grenzen hinaus und vergiss dabei niemals auf den Spaft! ~Skill Area (Fieberbrunn)

Take your time, don‘t push it too far and don‘t forget BEGINNER PARKS

to have fun!

-12er Learn to Ride Area (Hinterglemm)

Before you conquer the mountains with

your bike, you should practice here:

Starte hier und arbeite dich bis an die Spitze.
Start here and work your way up to the top.

-Skill Area (Fieberbrunn)

N

-Learn to Ride Park (Saalbach)
-Riders Playground (Leogang)
-12er Learn to Ride Area (Hinterglemm) g
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OSTERREICHS GROSSTE
BIKE-REGION

Saalbach Hinterglemm, Leogang und Fieberbrunn sind
gemeinsam Osterreichs grofte Bike-Region. Diese bietet
iber 120 km lassige Lines & Trails und bis zu 9 topmoderne
Bergbahnen auf 7 Bergen.

AUSTRIA'S LARGEST
BIKE-REGION

Together with Leogang and Fieberbrunn, Saalbach
Hinterglemm is Austria‘s largest bike region. The area offers
over 120 km of the finest lines & trails and up to 9
ultra-modern lifts on 7 mountains.

455hm .

2 GATEWAY S 05km  Ohm
5 s21e
R LRo2 | MAXXIS LINE P9 06km 49 hm
o stisc | AsiTz-TRAIL 15km 90 hm
E T-LINE BY GOPRO % 0,8km 191 hm
3 I Y - o
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Bike your limit

TheChallenge

Die Herausforderung in Osterreichs grofiter Bike-
Region! Wer schafft es, das ganze Gebiet rund um
Saalbach Hinterglemm Leogang Fieberbrunn an einem Tag
abzufahren? Bist du bereit?

The challenge in Austria’s largest bike region! Which rider
can circle around the whole area of Saalbach Hinterglemm
Leogang Fieberbrunn in one day? Are you ready?

é% Schwierigkeit/difficulty: schwer/difficult

«— Distanz/distance: 79 km

(O Dauer/duration: 07:50 h THE
CHALLENGE
V¥ Abstieg/descent: 5500 hm BI KE

A Aufstieg/ascent: 300 hm

GEWINNSPIEL | PRIZE DRAW
Jeder ,,Challenger®, der die Challenge erfolgreich

absolviert hat, darf sich auf eine lassige Belohnun
freuen. Alle weiteren Infos zu ,,THE CHALLENGE -
Bike your limit“ und zum dazugeharigen Gewinnspiel

findest du hier:

Every “challenger” who completes E
the Challenge can look forward
to a cool prize. More information
on “THE CHALLENGE - Bike
your limit“ and the corresponding
competition can be found here:




